
Verbinding op Chrono tringels
Connexion au tringles Chrono
Connection with Chrono rods
Verbindung mit Chrono 
Fertigriegelstangen
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MONTAGE INBOUWSLOT - MONTAGE CRÉMONE -
ASSEMBLY LOCKCASE - MONTAGE EINBAUGETRIEBE 

DEMONTAGE - DÉMONTAGE - 
DISASSEMBLY - DEMONTAGE 

35000-720(B)
35300-720(B)

35000-720(B) 35300-720(B)

35000-720(B)

30340-632-1

1ste frezing - 1er fraisage -
1st milling - 1. Ausfräsung 

PROFIELAFMETINGEN - 
DIMENSIONS DES PROFILÉS -
PROFILE DIMENSIONS - 
PROFIL ABMESSUNGEN

UITFREZINGEN - FRAISAGES - MILLING - AUSFRÄSUNGEN
2de frezing - 2ième fraisage -
2nd milling - 2. Ausfräsung 
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35300-720B

min. 10,5
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MONTAGE - MONTAGE - ASSEMBLY - MONTAGE 

Controle op vastzitten binnen de 8 uur na 
inklikken. Draai de kruk enkele keren in alle 
standen en beweeg de kruk stevig van voor naar 
achter in elke stand. Bij foute montage kan na 8 
uur interne schade optreden.

Contrôle de la bonne connection dans un delai de 
8 heures après mise en œuvre de la poignée. 
Actionnez la poignée quelques fois dans tous les 
positions et secouez-la fortement dans chaque 
position. Dans le cas d'un montage erroné un 
endommagement interne est possible après 8 
heures.

Check if connection is correct within 8 hours of 
clicking. Turn the handle in all positions a few 
times and move it firmly back and forth in each 
position. In case of wrong assembly internal 
damage can occur after 8 hours.

Uberprüfen Sie die richtige Verbindung im 8 
Stunde nach einklipsen. Drehen Sie die Griff 
einige Male nach alle Positione und bewegen Sie 
kräftig an im jeden Position.
Bei falsche Montage kann nach 8 Stunde interne 
Schade verhalten.

MONTAGE IN GESLOTEN STAND - MONTAGE EN POSITION FERMEE - 
ASSEMBLY IN CLOSED POSITION - MONTAGE IM GESCHLOSSEN ZUSTAND

Controleer positie
Vérifier position
Check position

Position überprüfen

Controleer positie
Vérifier position
Check position

Position überprüfen

OF - OU - OR - ODER

Tijdelijke werfgreep (30000-975)
Poignée temporaire (30000-975)
Temporary handle (30000-975)
Vorläufiger Handgriff (30000-975)

Controle: is uitfrezing ontbraamd?
Contrôle: plus de bavures sur usinage?
Check: is milling deburred?
Uberprüfung: Grate entfernt? 

Handgreep 30000-67x (B)
Poignée 30000-67x (B)
Handle 30000-67x (B)
Handgriff 30000-67x (B)

Tijdelijke greep (30000-670-5)
Poignée temporaire (30000-670-5)
Temporary handle (30000-670-5)
Vorläufiger Handgriff (30000-670-5)


